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Cafetera Goteo con Termo
NVR-1133 TCM
MANUAL DEL USUARIO (CAPACIDAD: 1.0L)

PRECAUCION

1. Lea estas instrucciones antes de usar.

2. Antes de enchufarlo a la corriente, verifique la
informacién de clasificacion del producto, que
debe coincidir con el voltaje de suministro local.

3. Su toma de corriente debe estar correctamente
conectada a tierra.

4. Limpie la unidad cocinando con toda la cantidad
de agua en el primer uso y vierta el agua cocida.

5. El producto solo debe colocarse sobre una
superficie plana horizontal. No coloque el producto
en una superficie inclinada o inestable para evitar
riesgos de seguridad.

6. Durante el uso, el producto debe colocarse en una
posicion donde los nifios no puedan alcanzarlo
facilmente para evitar lesiones por derrames de
agua caliente.

7. Este producto solo debe usarse para cocinar agua.
No cocine otros liquidos como leche y café.

8. No enchufe el producto sin agua. Para evitar
danos al producto, nunca encienda el aparato con

1 CCZO®



el recipiente vacio.

9. Llene de agua de acuerdo con el nivel
preestablecido con el nivel minimo en "MIN" y el
nivel maximo en "MAX", la capacidad maxima de
esta cafetera es de 1,0L.

10.Nunca abra el embudo cuando lo use. Si lo
necesita, primero apague la maquina y espere al
menos 30 segundos antes de abrirla.

11.El producto se apagara automaticamente cuando
se complete la preparacion. Si no lo va a usar
durante mucho tiempo, desenchufelo, limpie el
embudo y el termo con agua y limpie las otras
partes con un pafio seco y luego guarde la unidad
en un lugar adecuado.

12.Si su suministro local es agua dura, agregue un
poco de limonada para descalcificar el aparato al
menos una vez al mes. Deje correr la cantidad
maxima de agua por la maquina dos veces sin
agregar cafe.
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MONTAJE
Por favor revise el dibujo de montaje de la siguiente
manera:

1. Tapa del tanque de agua 2. Tanque de agua
3. Cuerpo 4. Cubierta de embudo

5. Embudo 6. Vacuum Flask 7. Interruptor
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FUNCIONAMIENTO

1. Para preparar café o té: agregue la cantidad necesaria de
café (aproximadamente 7g por taza) o té en un papel de
filtro estandar de 1x4 o en el filtro. Gire el conjunto del filtro
a la posicion de cierre. Llene el tanque de agua con la
cantidad requerida, coloque la tapa y coloque el termo en
su lugar. Encienda el interruptor, con las luces indicadoras,
el aparato comienza a funcionar.

2. Funcion antigoteo: el usuario puede sacar el frasco de
vacio durante la coccion y la valvula antigoteo funcionara y
no goteara café ni té. El goteo comenzara nuevamente
después de colocar el termo en su posicidon sobre el tablero
de aislamiento térmico. Para evitar el desbordamiento del
filtro, nunca retire el termo durante mas de 20 segundos. Si
es necesario, apague el aparato después de quitar el
termo.

3. Auto Keep Warm: La energia se cortara automaticamente
después de que se complete la preparacién y el termo
mantendra el liquido interior caliente.

4. Dispositivo de control de temperatura: cuando encienda el
aparato sin agua o después de que termine de preparar
agua, la temperatura aumentara y el dispositivo de control
de temperatura cortara la energia automaticamente a la
temperatura requerida.

5. Dispositivo fusible: este aparato esta equipado con una
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segunda proteccién contra la temperatura. En caso de que
el dispositivo de control de temperatura no funcione
correctamente, el dispositivo fusible cortara la alimentacion.
En este caso, desenchufe el aparato de inmediato.

6. Funcion de corte automatico: El dispositivo de control de
temperatura se iniciara y cortara la energia completamente
cuando termine la preparacion. Y luego el indicador se
apaga. Si desea apagar durante la preparacion,
simplemente presione el boton "0" y el indicador se

.

apagara. Presione el botén el aparato volvera a

funcionar y el indicador se iluminara.

COMO UTILIZAR EL TERMO
Presione el botdn para que salga el liquido del interior. Vea la

imagen a continuacion.




CONSEJO AMBIENTAL

Un aparato eléctrico debe, cuando ya no sea capaz de
funcionar, desecharse con el menor dafo posible al medio
ambiente. El aparato debe desecharse de acuerdo con las
normativas locales de su municipio; en la mayoria de los casos,

puede descargar el aparato en su centro de reciclaje local.

Los molidos y el filtro de café se pueden eliminar a través de

un contenedor de organico.

PRECAUCION

e EI voltaje eléctrico debe corresponder con el
voltaje indicado en la etiqueta en la parte inferior
del aparato.

e jUtilice solo agua fria!

e Asegurese de que Ila jarra esté colocada
correctamente en su posicion al preparar café.

e Mientras prepara el café, la jarra no debe retirarse
durante mas de 30 segundos o el filtro se
desbordara.

e Entre procesos de preparacion, apague el aparato
y déjelo enfriar durante unos 5 minutos. Luego,
vuelva a llenar con agua fria.

e Después del proceso de preparacion, siempre

apague el aparato.
s CEZ0®



Desconecte el aparato antes de limpiarlo.

Este aparato puede ser utilizado por nifios a partir

de 8 afos y personas con capacidades fisicas,

sensoriales 0 mentales reducidas o con falta de

experiencia y conocimiento si han recibido

supervision o instrucciones sobre el uso del

aparato de forma segura y comprenden las

peligros involucrados.

Mantenga el aparato y su cable fuera del alcance

de los nifios menores de 8 anos.

Los nifios no deben realizar la limpieza y el

mantenimiento del usuario sin supervision.

Los niflos no deben jugar con el aparato.

Este aparato esta disefiado para ser utilizado en

aplicaciones domésticas y similares, tales como:

- Areas de cocina para el personal en tiendas,
oficinas y otros entornos de trabajo.

- Casas de campo

- Por clientes en hoteles, moteles y otros
entornos de tipo residencial

- Ambientes tipo alojamiento y desayuno

Si el cable de alimentacién esta dafiado, debe ser

reemplazado por el fabricante, su agente de

servicio o personas calificadas de manera similar

para evitar un peligro.
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El mal uso puede causar lesiones.

La superficie del elemento calefactor esta sujeta a

calor residual después de su uso.

Para apagar el aparato utilice el interruptor de

encendido / apagado.

La luz de control que se apaga indica cuando la

maquina esta apagada.
El aparato no debe sumergirse.

Esta marca indica que este producto no
debe desecharse con otros residuos
domésticos en toda la UE. Para evitar
posibles dafos al medio ambiente o la salud
humana debido a la eliminacion
incontrolada de desechos, reciclelos de
manera responsable para promover la
reutilizacion sostenible de los recursos
materiales. Para devolver su dispositivo
usado, utilice los sistemas de devolucion y
recogida o pongase en contacto con el
minorista donde compré el producto.
Pueden llevar este producto para un

reciclaje seguro para el medio ambiente.
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LA GARANTIA NO CUBRE

¢ Sino se han observado los puntos anteriores.

e Si el aparato no ha recibido un mantenimiento adecuado, si
se ha ejercido fuerza contra él o si se ha dafado de
cualquier otra forma.

e Errores o averias por defectos en el sistema de
distribucion.

e Si el aparato ha sido reparado, modificado o cambiado de

cualquier forma o por cualquier persona no autorizada.
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COFFEE MACHINE (8/12 CUPS)
NVR-1133 TCM

INSTRUCTION MANUAL

10 qPAEA )



Drip Coffee Maker (Tea Maker)
NVR-1133 TCM
USER INSTRUCTION (CAPACITY: 1.0L)

CAUTION

1. Please read this instruction before use.

2. Before plug in to socket, check the Rating
information on product, which should match with
your local supply Voltage.

3. Your supply socket must be properly earthed.

4. Clean the unit by cooking full quantity of water in
first usage and pour away the cooked water.

5. The product should only be placed on horizontal
flat surface please do not put the product at
inclined or unstable surface to prevent safety
hazard.

6. During usage, the product must be located at a
position, where is not easily reached by children to
avoid injury by spillage of hot water.

7. This product should only be used to cook Water.
Please do not cook other liquid such as Milk and
Coffee.

8. Do not plug in product without Water. To avoid
damage to the product, never turn on the
appliance with empty container.
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9. Fill in water according to the pre-set water level
with minimum level at "MIN" and maximum level at
"MAX", maximum capacity for this coffee maker is
1.0L only.

10.Never open the funnel when using. If you do need,
please turn off the machine firstly and wait for at
least 30 seconds before opening it.

11.The product will be turned off automatically when
the brewing complete. If you will not use if for a
long time, unplug it, clean the funnel and vacuum
flask with water and clean the other parts with a
dry cloth then store the unit at a proper location.

12. If your local supply is hard water, please add some
lemonade to descale the appliance at least once a
month. Run the maximum quantity of water
through the machine twice without adding coffee.

2 qPAENJ)



CONSTRUCTION
Please check the construction drawing as follow:

1. Water Tank Cover 2. Water Tank 3. Body
4. Funnel Cover 5. Funnel

6. Vacuum Flask 7. Switch
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FUNCTIONAL DESCRIPTION

1. To prepare Coffee or Tea: Add necessary amount of
coffee(approx 7g per cup) or Tea into a standard 1X4 Filter
Paper or into the Filter. Turn the Filter Assembly to close
position. Fill up the Water Tank with required quantity of
water, put on the Lid and place Vacuum flask into position.
Turn on the switch, the indicator lights, the appliance start
working.

2. Anti-drip function: Consumer can take out the Vacuum flask
during cooking and the Anti-drip Valve will function and no
Coffee or Tea will drip out. Dripping will start again after
located the Vacuum flask in position on the Heat insulate
board. To prevent overflow from Filter, never take Vacuum
flask away over 20 seconds. If needed, turn off the
appliance after take off the Vacuum flask.

3. Auto Keep Warm: The power will be cut off automatically
after the brewing complete and the Vacuum flask can keep
the inside liquid warm availably.

4. Temperature Control device: When turn on the appliance
without water or after it finish brewing water, the
temperature will increase and the Temperature Control
device will cut off the power automatically at the required
temperature.

5. Fuse device: This appliance equipped with a second

temperature protection. In case the Temperature Control
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device malfunction, the Fuse device will cut off the power.
In this case, unplug the appliance at once.

6. Automatic cut off function: The Temperature Control device
will startup and cut off the power thoroughly When the
brewing finish. And then the indicator off. If you want to
break out when brewing, just press down the “0” button and
the indicator off. Press down the “I” button, the appliance

will resume working and the indicator lights.

HOW TO USE THE VACUUM FLASK
Press down the button so that the liquid inside will pour out.
See the picture below.
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ENVIRONMENTAL TIP

An electronic appliance should, when it is no longer capable
of functioning be disposed with least possible environmental
damage. The appliance should be disposed according to the
local regulations in your municipality, in most cases you can

discharge the appliance at your local recycling center.

Grounds and coffee filter can be disposed via a compost

container.

CAUTION

e The electrical voltage must correspond with the
voltage stated on the label on the bottom of the
appliance.

e Use only cold water!

e Ensure the jug is placed properly in its position
when brewing coffee.

e While preparing coffee, the jug must not be
removed for longer than 30seconds or the filter will
over-flow.

e Between brewing processes switch off the
appliance and let it cool down for about 5 minutes.
Then refill with cold water.

e After the brewing process, always switch off the

appliance.
" s CEIO®



Disconnect the appliance before cleaning.

This appliance can be used by children aged from
8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the
hazards involved.

Keep the appliance and its cord out of reach of
children less than 8 years.

Cleaning and user maintenance shall not be made
by children without supervision.

Children shall not play with the appliance.

This appliance is intended to be used in household
and similar applications such as:
— Staff kitchen areas in shops, offices and other
working environments
— Farm houses
— By clients in hotels, motels and other
residential type environments
— Bed and breakfast type environments

If the supply cord is damaged, it must be replaced
by the manufacturer, its service agent or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.
Misuse may cause injury.
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Heating element surface is subjected to residual
heat after use.

The coffee-maker shall not be placed in
a cabinet when in use.

To switch off the appliance use the On/Off switch.
The control lamp going out indicates when the
machine is off.

The appliance must not be immersed.

This marking indicates that this product
should not be disposed with other
household wastes throughout the EU. To

prevent possible harm to the environment or

human health from uncontrolled waste
disposal, recycle it responsibly to promote
the sustainable reuse of material resources.
To return your used device, please use the
return and collection systems or contact the
retailer where the product was purchased.
They can take this product for environmental

safe recycling.
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THE WARRANTY DO NOT COVER

¢ [f the above points have not been observed.

e |If the appliance has not been properly maintained, if force
has been used against it or if it has been damaged in any
other way.

e Errors or faults owing to defects in the distribution system.

e |If the appliance has been repaired or modified or changed
in any way or by any person not properly authorized.
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DECLARACION DE CONFORMIDAD

NEVIR, S.A declare bajo su responsabilidad que el aparato
indicado cumple los requisites de las siguientes directivas:

Directiva 2014/30/EU

EN 55014-1:2017+A11:2020
EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1:2019
EN 55014-2:2015

Low Voltage Directive 2014/35/EU

EN 60335-2-15:2016 + A11:2018

EN 60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+A13:2017+A1:2019
+A2:2019+A14:2019

EN 62233:2008

Descripcién: CAFETERA ELECTRICA 8/12 TAZAS
Modelo: NVR-1133 TCM

Importador: NEVIR, S.A

Direccion del Importador: NEVIR, S.A

C/ Canteros, 14

Parque Empresarial Puerta de Madrid

28830, San Fernando de Henares, Madrid, Espana.
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